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Rezoluţia Parlamentului European referitoare la situaţia din Maghreb, în special din 
Tunisia

Parlamentul European,

– având în vedere Acordul euro-mediteranean de instituire a unei asocieri între Comunitățile 
Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica Tunisiană, pe de altă 
parte1,

– având în vedere Planul de acţiune Uniunea Europeană – Tunisia, 

– având în vedere declaraţia Consiliului de asociere UE - Tunisia din 11 mai 2010,

– având în vedere declaraţiile comune ale Vicepreşedintelui/Înaltului Reprezentant 
Catherine Ashton şi ale comisarului european pentru extindere Štefan Füle din 10 
ianuarie2 şi din 17 ianuarie 20113, 

– având în vedere articolul 110 alineatul (2) din Regulamentul său de procedură,

A. întrucât protestele sociale şi politice din Tunisia, care au început în decembrie 2010, 
vizând iniţial şomajul, creşterea preţurilor şi condiţiile sociale, s-au extins şi s-au 
intensificat în ianuarie 2011, ajungându-se la confruntări violente care s-au soldat cu mai 
multe victime începând din 8-9 ianuarie 2011, precum şi la plecarea forţată în exil a 
preşedintelui Ben Ali la 14 ianuarie;

B. întrucât preşedintele Camerei Deputaţilor a preluat provizoriu funcţia de preşedinte, iar 
prim-ministrul în exerciţiu a format un guvern interimar; 

C. întrucât se aşteaptă să aibă loc alegeri prezidenţiale şi parlamentare democratice şi libere 
în următoarele 6 luni în Tunisia;

D. întrucât între Tunisia şi UE există relaţii din 1998, prin intermediul unui acord de asociere, 
iar la articolul 2 din acest acord se prevede că politicile interne şi internaţionale ale 
părţilor semnatare trebuie să fie ghidate de respectarea drepturilor omului şi a principiilor 
democratice;

1 JO L 97, 30.3.1998, p. 2.

2 Declaraţia comună a Înaltului Reprezentant al UE Catherine Ashton şi a comisarului Stefan Füle 
privind situaţia din Tunisia, 10 ianuarie 2011, 
http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=MEMO/11/12&format=HTML&aged=0
&language=EN&guiLanguage=en

3 Declaraţia comună a Înaltului Reprezentant al UE Catherine Ashton şi a comisarului Stefan Füle 
privind situaţia din Tunisia, 17 ianuarie 2011, 
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/EN/foraff/118873.pdf

http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=MEMO/11/12&format=HTML&aged=0&language=EN&guiLanguage=en
http://europa.eu/rapid/pressReleasesAction.do?reference=MEMO/11/12&format=HTML&aged=0&language=EN&guiLanguage=en
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/EN/foraff/118873.pdf
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E. întrucât Tunisia şi UE negociază în prezent Planul de acţiune pentru perioada 2011-2016, 
iar UE intenţionează să îşi dezvolte relaţiile cu Tunisia, acordându-i un statut avansat;

F. întrucât şi în alte ţări din regiune s-au înregistrat o serie de proteste în ultimele săptămâni, 
începând din ianuarie 2011, proteste care s-au soldat deja cu mai mulţi morţi şi răniţi,

1. îşi reafirmă solidaritatea cu Tunisia şi celelalte ţări din regiune şi cu popoarele acestora şi 
transmite condoleanţe familiilor şi prietenilor victimelor confruntărilor violente; 
subliniază că îşi menţine angajamentul de a sprijini aceste ţări pe drumul lor către 
democraţie, stabilitate şi securitate;

2. invită autorităţile tunisiene să facă dovadă de moderaţie, să reinstaureze legea şi ordinea şi 
să se ocupe de problemele socioeconomice grave; invită toate părţile implicate să înceteze 
imediat violenţa în ţară; 

3. invită guvernul tunisian interimar să asigure o anchetă independentă referitoare la 
incidentele în care au murit mai multe persoane şi la utilizarea excesivă a violenţei din 
ultimele săptămâni, precum şi la corupţie, anchetă care să conducă la urmărirea în justiţie 
a vinovaţilor;

4. îndeamnă guvernul tunisian interimar să garanteze organizarea unui proces electoral cu 
adevărat democratic; 

5. salută promisiunea guvernului interimar de a anula interdicţia impusă partidelor politice şi 
de a amnistia toţi prizonierii politici; invită guvernul să îşi respecte aceste promisiuni fără 
întârziere; subliniază, în acelaşi timp, că apelul autentic la democraţie al poporului 
tunisian nu trebuie să fie deturnat de mişcări extremiste şi radicale;

6. salută tendinţa favorabilă unei libertăţi sporite de exprimare şi de asociere şi pluralităţii 
mass-mediei, precum şi dorinţa clară a guvernului interimar de a permite pluralitatea 
partidelor politice şi a organizaţiilor neguvernamentale independente; consideră că aceste 
evoluţii merg într-o direcţie bună şi invită, prin urmare, Comisia şi Consiliul să ţină cont 
de ele în Planul de acţiune UE-Tunisia 2011-2016 şi în negocierile privind acordarea unui 
statut avansat Tunisiei;

7. invită Comisia să îşi utilizeze instrumentele financiare (Instrumentul de stabilitate, 
Instrumentul european de vecinătate şi parteneriat şi Instrumentul european pentru 
democrație și drepturile omului) pentru a ajuta Tunisia să pregătească şi să organizeze 
procesul electoral şi să asigure o tranziţie paşnică şi democratică; subliniază necesitatea de 
consolidare a opoziţiei pentru a-i permite să participe la viaţa politică, în special având în 
vedere alegerile apropiate;

8. îşi subliniază hotărârea de a contribui la o tranziţie paşnică în direcţia unor alegeri 
democratice libere prin trimiterea unei delegaţii de monitorizare ad-hoc; 

9. invită Vicepreşedintele/Înaltul Reprezentant să sprijine apropiatul proces electoral prin 
trimiterea unei misiuni de observare a alegerilor;

10. invită autorităţile ţărilor din regiune să asigure respectarea libertăţii de exprimare şi de 
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asociere şi îşi exprimă îngrijorarea cu privire la modul în care au fost reprimate 
demonstraţiile; solicită guvernului să permită ONG-urilor, în special organizaţiilor care 
apără drepturile omului, să îşi desfăşoare activitatea în Tunisia;

11. consideră că lupta împotriva corupţiei şi consolidarea statului de drept în ţările din regiune 
sunt condiţii fundamentale pentru a satisface aşteptările populaţiei din regiune, precum şi 
pentru a atrage investiţii din exterior;

12. încredinţează Preşedintelui sarcina de a transmite prezenta rezoluţie Consiliului, Comisiei, 
guvernelor şi parlamentelor statelor membre, Guvernului interimar al Republicii 
Tunisiene, precum şi instituţiilor şi statelor membre ale Uniunii pentru Mediterana.


